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Struttura del webinar

1) Introduzione teorica

2) Il PL in aula (e fuori)

3) Modelli e pratiche

4) Discussione finale
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1. Che cosa si intende per Paesaggio Linguistico (PL)?

‘The visibility and salience of languages on public and commercial 
signs in a given territory or region’ 
[…]
‘The language of public road signs, advertising billboards, street 
names, place names, commercial shop signs, and public signs on 
government buildings combines to form the linguistic landscape of 
a given territory, region, or urban agglomeration’.

Landry, R. and Bourhis, R.Y. (1997) Linguistic landscape and 
ethnolinguistic vitality: An empirical study. “Journal of Language 
and Social Psychology”, 16 (1), 23–49. 
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2. Che cosa si intende per Paesaggio Linguistico (PL)?

‘language in the environment, words and images displayed and 
exposed in public spaces’ (Shohamy, Gorter, 2008: 1).

Si considerano parte del paesaggio linguistico anche messaggi di 
tipo più spontaneo e “dal basso”, come graffiti, volantini, avvisi, 
ovvero tutte le molteplici forme che la lingua scritta può assumere 
nello spazio pubblico (muri, vetrine, cassette della posta, pali 
della luce, LED, touch screens, ecc.).  
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3. Che cosa si intende per Paesaggio Linguistico (PL)? 

Gorter (2006): ‘the use of language in its written form in the public 
sphere’.

Lou (2016): ‘Linguistic landscape consists of all visual forms of language
present in the public space of a pre-determined geographic area’.

Matras et al. (2018):‘the configuration of language choices on public 
signage in multilingual settings’.

Ben-Rafael (2019): ‘the symbolic construction of the public space by 
means of linguistic codes’.
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Espansioni:

- Semiotic Landscape

Jaworski and Thurlow (2010): ‘any public space with visible inscription
made through deliberate human intervention and meaning making’.

Lu ̈di (2012): [S.L. is better]‘because it explicitly includes multimodality’
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Espansioni:

In linguistic landscape studies related to education, ‘schoolscape’ (Brown, 2012) has gained traction, 
and others have proposed ‘educationscape’ (Vandenbroucke, 2022). Spoken language is included in 
‘soundscape’ (Scarvaglieri et al., 2013) and online studies have been referred to as ‘cyberscape’ 
(Ivkovic & Lotherington, 2009). Other examples are as follows: body inscriptions and tattoos form a 
‘skinscape’ (Peck & Stroud, 2015); for tourists there is a ‘linguascape’ (Jaworski & Thurlow, 2010); an 
ethnography about odors is on a ‘smellscape’ (Pennycook & Otsuji, 2015); the study of graffiti deals 
with ‘graffitiscape’ (Wachendorff et al., 2017) or ‘graffscape’ (Gon.alves, 2018); and the study of 
ethnic restaurants is on ‘foodscape’ (Abas, 2019) or ‘semiofoodscape’ (J.rlehed & Moriarty, 2018). 
Other uses are ‘refugeescape’ (Moriarty, 2019),‘memoryscape’ (Moore, 2019b), studying share-bikes in 
Sydney leads to ‘bikescape’ (Pennycook, 2019), and Thurlow and Aiello (2007) used ‘semioscape’ to 
analyze the tail fin designs of airplanes. A contrast has also been drawn between ‘cityscape’ and 
‘ruralscape’ (Muth, 2015). Finally, an extension from the public to the private sphere leads to 
‘homescape’ (Boivin, 2021).

In sum, the literature on linguistic landscapes abounds with an endless number of possibilities of 
‘scapes’.

Overall, the expression ‘linguistic landscape’ seems to have been most often accepted among
researchers and it maintains this preferred place in the face of efforts at replacement and further
terminological refinement.
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Nel contesto italiano (fonte: Fiorentini/Forlano 2024)

Il territorio nazionale appare come un terreno particolarmente fertile per 

indagini di questo tipo, soprattutto nei contesti urbani, che si configurano oggi 

come spazi linguistici altamente eterogenei: al plurilinguismo “storico” (che 

comprende l’italiano con le sue varietà, ma anche le lingue regionali con i loro 

dialetti, le lingue di minoranza di antico insediamento, nonché le lingue della 

comunicazione internazionale) si affianca il plurilinguismo più recente, con le 

lingue di migranti e le lingue immigrate entrate a far parte del panorama 

linguistico italiano. (p. 805)
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Tratti comuni emersi dagli studi sulle lingue che costituiscono il paesaggio linguistico

italiano:

1) La presenza (pervasiva) della lingua inglese, sia con funzione informativa, come
lingua franca, nei confronti di turisti o parlanti non nativi (in particolare nella

segnaletica pubblica), ma anche per questioni di prestigio linguistico, dunque
con funzione simbolica;

2) La funzione del dialetto, che, in combinazione con altri elementi (come il

supporto, spesso di legno, e il carattere utilizzato), può essere usato per
veicolare «i valori del rustico, del genuino, della semplicità, dell’orientamento

verso il passato e della tradizione locale» (Bellinzona, 2021: 60). L’uso del
dialetto nelle insegne commerciali serve dunque a suscitare sentimenti di

identità e appartenenza, oppure a suggerire la “genuinità”, l’autenticità locale
del negozio (Fiorentini, 2020: 123);
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3) L’impatto delle norme in tutela delle lingue di minoranza storiche (in primis la

legge nazionale 482/1999), in particolare per quanto riguarda il paesaggio linguistico

top-down, ovvero le manifestazioni linguistiche ufficiali e formali, create da

governo, amministrazioni e istituzioni di vario tipo e a vari livelli (dal nazionale al

locale), con funzione prevalentemente informativa e prescrittiva che, in quanto

rappresentative di un atto di autorità, marcano relazioni di potere potenzialmente

conflittuali. Nei territori ufficialmente plurilingui, gli studi sul PL permettono di

valutare l’orientamento e l’efficacia delle politiche linguistiche dei diversi enti

coinvolti rispetto alla diffusione e allo status delle lingue;

4) Il ruolo delle lingue immigrate e la presenza delle comunità che le impiegano per

comunicare; gli studi sul PL possono fare emergere «la chiusura di una comunità

verso gli usi locali o, al contrario, apertura al contatto linguistico sia con la lingua

del luogo, [...] sia con altre lingue immigrate» (Bagna, Barni, 2006: 25). Le

modellizzazioni dei panorami linguistici urbani (di singoli quartieri, ma anche di

intere città) risultano funzionali al dibattito sul neoplurilinguismo, in quanto il PL si

configura come un indicatore «del dinamismo sociolinguistico, della vitalità

etnolinguistica delle comunità e segnale distintivo di identità» (Bellinzona, 2018:

298).
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Approccio quantitativo

• 1) Le prime ricerche sul PL (in particolare nei contesti urbani) prevedevano un conteggio 
delle lingue presenti negli spazi pubblici, della frequenza di parole nelle varie lingue e delle 
combinazioni di lingue, per comprendere i rapporti sociali in un determinato contesto storico 
e geografico:

PL → status

• 2) Studio del PL ‘oggettivo’;

• 3) Metodi di indagine quantitativi per registrare la presenza oggettiva delle lingue nello 
spazio pubblico;

• 4) https://lingscape.uni.lu/ 

https://lingscape.uni.lu/
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Approccio qualitativo

• 1) Negli ultimi anni, le ricerche guardano alla sensibilità linguistica dei parlanti, nonché alla 
percezione dell’alterità, i giudizi e le valutazioni nei confronti delle lingue:

PL → percezione

• 2) Si privilegiano l’interpretazione dei dati, la loro dimensione simbolica e informativa, così 
come gli effetti sul piano sociale e cognitivo prodotti sugli abitanti dei contesti urbani;

• 3) Metodi di indagine qualitativi, più attenti al contesto psico-socio-demografico; attenzione 
per la visibilità e vitalità dei segni linguistici;
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PREPARANDO LA LEZIONE

Quali strade?

Quali segni?

Quali lingue?

Quali significati?
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Metodologie di classificazione

1) TIPOLOGIA

Che cos’è il segno di PL? 

• PUBBLICITA’ COMMERCIALE

• NOTA UFFICIALE

• AVVISO PUBBLICO

• AVVISO PRIVATO

• CARTELLO EVENTO

• ALTRO…
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Metodologie di classificazione

2) COMPOSIZIONE

Come è fatto il segno di PL?

IMMAGINE

IMMAGINE E SIMBOLO

IMMAGINE, SIMBOLO E TESTO

IMMAGINE E TESTO

SIMBOLO

SIMBOLO E TESTO

TESTO
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Metodologie di classificazione

3) DIREZIONE DEL MESSAGGIO

Da chi e verso chi è diretto il 
segno di PL?

• TOP-DOWN

• BOTTOM-UP
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Metodologie di classificazione

4) DOMINIO DEL DISCORSO

Che tipologia di discorso è presente nel segno di PL?

• ARTISTICO

• COMMEMORATIVO

• COMMERCIALE

• ESPRESSIVO

• FOLKLORISTICO

• INFORMATIVO

• INFRASTRUTTURALE

• POLITICO

• PRIVATO

• REGOLATIVO

• RELIGIOSO

• (SUB)CULTURALE

• TECNICO

• ALTRO…
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Metodologie di classificazione

5) TRADUZIONE

Quale tipo di gerarchia delle lingue c’è nel segno di PL? 

• ALTERNATA

• COMPLEMENTARE

• DUPLICATA

• FRAMMENTARIA

• MIX

• SOVRAPPOSIZIONE (PARZIALE/TOTALE)
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Metodologie di classificazione

6) DOMINANZA

Quale tipo di gerarchia delle informazioni c’è nel segno di PL? 
Quale gerarchia in caso di multilinguismo?
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Metodologie di classificazione

7) DINAMISMO

Quale tipo di durata delle informazioni c’è nel segno di PL? Su che tipo di supporto sono 
riportate? 

• DINAMICO

• MISSO

• INTERATTIVO

• MOBILE

• STATICO
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Metodologie di classificazione

8) PLACEMENT

Dove appare il segno di PL? 

• DISPLAY DIGITALE

• MURO

• VETRINA

• POSTER

• PANCHINA

• FERMATA MEZZO PUBBLICO

• ALTRO…
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Metodologie di classificazione

9) INTEGRITA’

Come si presenta il segno di PL? 

• COMPLETO

• COPERTO / PARZIALMENTE COPERTO

• STRAPPATO

• ALTRO
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Metodologie di classificazione

10) STRATIFICAZIONE

Quale rapporto del segno con altri segni di PL? 

• CONFLITTUALE

• (SUB)CULTURALE

• STORICO

• MISTILINGUE

• MATERIALE

• ALTRO…



Il Paesaggio Linguistico come risorsa per l’insegnamento 19 febbraio 2026



Il Paesaggio Linguistico come risorsa per l’insegnamento 19 febbraio 2026



Il Paesaggio Linguistico come risorsa per l’insegnamento 19 febbraio 2026

Metodologie di classificazione

11) LINGUE

Quante lingue sono presenti nel segno di 
PL? 

• MONOLINGUE
• BILINGUE
• TRILINGUE ecc.
• MULTILINGUE
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Metodologie di classificazione

12) MATERIALI

Di quale materiale è il supporto del segno di PL? 

• CARTA / CARTONE

• GESSO

• TESSUTO

• VETRO

• LEGNO

• PLASTICA

• ALTRO…
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Metodologie di classificazione

13) STATO

In quale stato di operatività si trova il segno di PL? 

• ATTIVO

• PASSATO (MA ANCORA VISIBILE)

• RITIRATO

• EVANESCENTE

• ALTRO…
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Metodologie di classificazione

14) STATUS

Quale autorizzazione ha il segno di PL? 

• AUTORIZZATO

• RICONOSCIUTO (ma non ufficiale)

• TRASGRESSIVO

• ALTRO
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Metodologie di classificazione

15) MODIFICHE

Ha ricevuto modifiche il segno di PL? 

• CHIARIFICAZIONE

• COMMENTO

• CORREZIONE

• DISTRUZIONE (parziale/totale)

• SOVRASCRITTURA

• RIMOZIONE

• ALTRO…
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TABELLA RIASSUNTIVA

• TIPOLOGIA

•COMPOSIZIONE

•DIREZIONE DEL MESSAGGIO

•DOMINIO DEL DISCORSO

• TRADUZIONE

•DOMINANZA

•DINAMISMO

• PLACEMENT

• INTEGRITA’

• STRATIFICAZIONE

• LINGUE

•MATERIALI

• STATO

• STATUS

•MODIFICHE
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Progetto 1

Progetto 2

Progetto 3

Progetto 4

ESEMPI DI LAVORI IN CLASSE SUL PL

https://unimi2013-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/jacopo_ferrari_unimi_it/IQCDuZnP42PpS528kQYLsPCVARjWLts1A5fFbbOk1zVvE5A?e=adsryK
https://unimi2013-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/jacopo_ferrari_unimi_it/IQAbbJGtD-jlSrV7RCmC6bS4AX9Gwt70PIQZjM36UucqAC8?e=MKCwDJ
https://unimi2013-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/jacopo_ferrari_unimi_it/IQA6GJo7bd3TSqiVg4jnFw8AAdZPdEBYA8LUls-sUZlWe5w?e=6ZQZ1x
https://unimi2013-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/jacopo_ferrari_unimi_it/IQAv75Owqe1BS61iVyx75GbqASNJusMpgQhuHf9CNe0eTmI?e=nOk323
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GRAZIE PER 

L’ATTENZIONE!
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